
PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 13 o nga ra o

Tiherna, 1926.

lan Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 11 o Noema, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Kihipane a te 13 o nga ra o

Tibema, 1926, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tone e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane. 1926-22.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

the 13th December, 1926.

Registrar’s Office,
Gisborne, 11th November, 1926.

is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written wiil oe heard by the
Native Land Court sitting at Gisborne on the 13th day of

December, 1926, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[Gisborne, 1926-22.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications fob Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Wheuua.

(Name of Land.)

1 Te Waara Kaitara 2 (Puhatikotiko 2).
2 Moanaroa Pere Manukawhitikitiki 1b 2.

3 Flora Ralston Pavitt me (and) Alexander Ralston Wvllie Puketapu E.

4 Eriki Katene Rangatira 3r 4a.

5 Tamati Teneti me (and) Tamati Kokouri Tawhao 4a.

6 Kauru Matete Toreohaua 2.

7 Turuhira Hineitoia
„

4.

8 Hine te Ariki Pera
„

8.

9 Taraipine Teitaki
..

12.

10 Ruihi Heihi
„

20.

11. Te Kaporeihana o Waihirere (Waihirere Incorporated Blocks) Waihirere (Paramanihi).
12 Ruihi Heihi Waituhi Id 2.

13 Paea Pineha Whaitiri 1a wahi (part).
14 Rongowhakaata Pere

,,
If.

15 Wiremu te Haeata Whakapaupakihi 4.

16 Ereti Pahura Whakaruaroa 3.

17 Apikara Lardelli ma (and others) Whangara K 2a 1b wahi (part).
18 J. Stock

„
K 2a 4b.

19 Henrietta Fraser
.. ,,

K 3b 4.

20 Tautuhi Eparaima Wharaurangi 4b.

21 D. Kaipuke Whareongaonga C 12 Nama (No.) 5c.

N ama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

22 Pootehinga te Rito Huiakama Whakawa take paanga Investigation of title.

23 Tiki Riiti Te Ana-a-Paikea
99

24 Hone te Rua ..
9 9 * *

,,

25 Hemi Tutapu me (and)
Ruihi Heihi

Awapuni Roto (Lake) .. 9 9 99

26 Te Komihana o te Tai- Tahora 2c 1, Tekiona Kia whakataua te rarangi tuturu To finally ascertain list of

rawhiti (the East Coast

Commissioner)
(Section) 3 o nga tangata whai-paanga, a

kia kimihia te nui o te paanga
o io tangata o ia tangata

beneficial owners, and

to determine their re-

lative interests.
27

9 9
Tahora 2o 2, Tekiona

(Section) 2
99 99

28
99

Tahoea 2c 3, Tekiona

(Section) 2
99 99

9
99

Tahora 2g
a •

99

0 Peia Koria ma (and Mangahauini 1, Tekiona Kia rahuitia hei tuunga whare To be set aside for a

others) (Section) 47 runanga meeting-house site.

31 Haare Hone ma (and
others)

Manutuke E 1 me (and)
F 2

Kia rahuitia nga whenua hei

marae mo te iwi

That the lands be set

apart as a Native Re-

servation.

32 Oweta 2b 1 Whakato 1,
Whakaruaroa 1, Wha-

karuaroa 6

99 9 9

562 KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.


